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ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvee. Nikdy
jakymkoliv zptisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a
odpovidajici zdsuvky omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi piedméty, jako napft. potrubi, t€lesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci Grazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase té€lo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvySuje se
nebezpedi trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chrante ptivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecéni trazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustied’te se a stiizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékii. Chvilkova nepozornost pti pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poraneni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomiticky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tupravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac¢ pti zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spina¢em muze byt pfi¢inou nehod.
d) Pied zapnutim nafadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Setizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, mize byt pfic¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni miize omezit nebezpeci zptisobené vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI
a) Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je uréené pro
provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro

/’ kterou bylo konstruovano.
b)

Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.



c) Odpojujte natradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pied uloZenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s t€émito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatell nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické nafadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li nafadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym naradim.
f) Rezaci néstroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s t€émito pokyny a takovym
zplsobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického naradi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, maze vést k
nebezpecnym situacim.

O SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 meésict (u
pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XTline s.r.o.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v¢etné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici miize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci piepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které lze odstranit, budou opraveny v zakonné 1htité 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotifebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétfenou slevu z kupni ceny. Néarok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vznikl¢é piisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

3

Zatizeni je uréeno pro brouseni sadrokartonu, vnéjSich a vnitinich povrchu stropt a stén,
pro odstranovani usazenin a necistot z podlah, barevnych natérd, lepidel, omitek a sadry.
Zatizeni neni vhodné pouzivat pro brouseni povrchti a materiali obsahujicich azbest.

- Pti manipulaci s timto zafizenim je nutné dodrzovat urcité bezpecnostni pokyny. Abyste predesli
zranénim a Skodam, vzdy si pecliveé prectéte vSechny pokyny v tomto manudlu.

- Uchovavejte tento manual na bezpe¢ném miste tak, aby vam byl v ptipadée potieby vzdy k dispozici.
Pti piepravé nebo jiné manipulaci s timto zafizenim jej vzdy pfepravujte a predavejte spolu s timto
manudlem.

- Neneseme zadnou zodpovednost za Skody ¢i zranéni, zpisobené nedodrzovanim pfislusnych
bezpecnostnich pokynil a zdsad uvedenych v tomto manualu.

- Pozor! Z diivodu prevence trazi elektrickym proudem, zranéni a pozarti dodrzujte pii praci s timto
zatizenim nasledujici bezpecnostni pokyny. Pfed prvnim spusténim zatizeni si peclive prectéte vSechny
pokyny. Uchovévejte tyto pokyny na bezpecném misté.

- Toto zatizeni nikdy nepouzivejte v prostiedi, ve kterém jsou pfitomny vybusné latky.
- Dbejte na to, aby pfi manipulaci se zatizenim nebyl jeho hlavni piivodni kabel v kontaktu s vasim

- Pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou vhodné pro praci v daném prostiedi

- Nepftetézujte zatizeni pracovnimi tikony, pro které nebylo zkonstruovano, jako naptiklad hrubé
brouseni, kartaCovani apod. Hrozi nebezpeci poskozeni zatizeni a Grazu.

- Pti provadéni servisu pouzivejte pouze origindlni nahradni dily. V opacném piipad¢ hrozi riziko
nespravné funkce zatizeni.

- Hodnoty rychlosti otdceni pouzitych ptislusenstvi musi byt minimalné shodné s maximalni hodnotou
rychlosti otadc¢eni tohoto zafizeni. Pokud hodnoty neodpovidaji, pfi vyssich nez doporucenych rychlostech
hrozi riziko prasknuti brusnych komponentt.

- Nepouzivejte poskozena prislusenstvi. Pfed spusténim vzdy zkontrolujte stav pfislusenstvi. V ptipade
napiiklad brusného talife zkontrolujte, zda nedoslo k prasknuti podpérné desky. Vyzkousejte nejprve spravny
chod zafizeni nanecisto po dobu alesponi jedné minuty pii maximalni rychlosti. Pokud objevite zdvadu,
odstranite ji.

- Neodkladejte zatizeni, dokud se uplné nezastavi. Jinak hrozi ztrata kontroly nad zafizenim.

- Pravidelné cCistéte vyfukovy otvor.

- Pii manipulaci se zafizenim jej drzte pevné obéma rukama.

- Pti brouseni nepouzivejte prili§ velké priiméry brusnych papirt. Pfi vybéru vhodného brusného papiru
dodrzujte doporuceni vyrobce zatizeni. Pouziti vétsiho nez doporuceného prumeru brusného papiru mize
zpusobit poskozeni brouSenych povrchd, ale i zafizeni samotného.

- Zatizeni je mozné piipojit maximalné k jednomu odsavacimu potrubi.

- Pii praci se zafizenim se doporucuje vzdy nosit primyslové ochranné rukavice a bryle.

- Pti praci se zafizenim nikdy nenoste volné obleceni.

- Vzdy dbejte reakéniho krouticiho momentu.

- Pouzivejte ochrannou masku tfidy P2 pro ochranu pfed nebezpecnym prachem a volte vhodny
primyslovy vysavac.

— Jak zachazet s bruskou na sadrokarton

- Pted zménou nastaveni, opravou nebo provadénim tdrzby zatfizeni vzdy nejprve odpojte od zdroje
elektrického napéti.



Pted prvnim spusténim

— zkontrolujte, zda hodnoty elektrické sit€ odpovidaji hodnotam uvedenym na Stitku zafizeni
— peclive se seznamte se vSemi pokyny pro manipulaci s timto zafizenim

Zapojeni

— pomoci kiidlového Sroubu spojte nasadu s brousicim diskem pies vidlici. Pfipojte odsavaci
hadici k brousicimu disku. [1-1]

— pripojte prachovou hadici k prodluzovaci nasad¢ [1-2]

Elektronicka regulace: Zatizena ma nasledujici vlastnosti:

- aretacni pfepinac [1-3]

- nastavitelnou rychlost [1-4]
Nastavte rychlost na libovolnou hodnotu mezi 1000-2000 ot/min otaCenim rychlostniho knofliku [1-4].
Timto zplisobem je mozné zvolit vhodny typ rychlosti pro konkrétni typ brouseni.

1-3

Vymeéna brusného talite [1-5]
vlozte Sestihranny kli¢ (velikost 5) do hlavy Sestihranného Sroubu na brusném talifi
pevné drzte brusny talif a otoCte kli¢em pro uvolnéni taliie
vlozte novy brusny talif a Sroub utdhnéte

1-5

Pozor: PouZivejte pouze takové brusné talife, které jsou pro toto zafizeni doporu€ovany vyrobcem.



MontaZ brusného papiru na brusny talif [1-6] LED [1-7]
V tmavych prostorech je mozné vyuzit 3.8W LED

Ujistéte se, ze otvory v brusném talifi presné
odpovidaji otvoriim v brusném papite.

svétlo.

1-6
Nastaveni sily sani [1-9]
Otacejte knoflikem po sméru hodinovych rucicek Pridavné brusné¢ hrany [1-10]
Diky odnimatelné hran¢ brusné hlavy lze snadno

pro nastaveni nizsi sily sani, proti sméru

hodinovych rucicek pro nastaveni vyssi sily sani. dosahnout zbrouSeni prilehlych hran.

Vymeéna saci trubice [1-12]
- Povolte objimku pomoci Sroubovaku a

vyjméte saci trubici [1-12]
- Otacejte trubici proti sméru hodinovych

rucicek pro vyjmuti [1-13]

BrousSeni stropu [1-11]
Pti brousenti stropu a zvednuti brusné hlavy vzhtru

je diky pruziné dosazeno snadné manipulace.

1-11




Odpojeni odsavaci hadice [1-14]
Pro odpojeni odsavaci hadice stisknéte aretacni tlacitko a hadici vyjméte.

1-14

- pred spusténim zafizeni se ujistéte, Ze jsou vSechny spoje fadne dotazeny

- pripojte zatizeni ke zdroji elektrického napéti

- pred spusténim zatizeni udrzujte hlavu brusky lehce nad brousenym povrchem
- spust'te zafizeni a zahajte brouseni

Pouzivejte zatizeni bez hadice pro kratké vzdalenosti. Jako jsou stény nebo s hadici pro delsi vzdalenosti
jako jsou stropy.

- Netlacte na zatizeni piiliSnou silou, aby nedoslo k jeho ptetizeni! Vynakladejte pouze takovou silu,
ktera je dostatecnd vzhledem k danému pracovnimu tkonu. Kvalitnich vysledkt brouseni je dosazeno
zejména spravnou volbou abrazivniho materialu.

- Po dokonceni pracovniho ukonu zatizeni vypnéte.

Péce a udrzba

Pfed zménou nastaveni, opravou nebo provadénim udrzby zatizeni vzdy nejprve odpojte od zdroje
elektrického napéti.

Toto elektrické nafadi nevyzaduje zadnou dalsi lubrikaci nebo udrzbu. Vzdy uchovavejte zafizeni na
suchém misté. Pokud je pfivodni kabel posSkozen, musi byt vzdy vyménén vyrobcem, servisnim agentem
nebo dostatecné proskolenou osobou.

Pokud je nalezena vada, jiz nelze odstranit, obrat’te se s opravou na autorizovaného dealera.

Cisténi

- udrzujte bezpecnostni zatizeni, vétraci otvory a kryt motoru tak ¢isté, jak je to jen mozné. Cistéte
jednotku pomoci ¢istého hadfiku nebo nizkotlakovym stla¢enym vzduchem.

- Doporucujeme zatizeni Cistit vzdy ihned po dokonceni pracovniho procesu.

- Cistéte zatizeni pomoci vihkého hadiiku a mydla. NepouZivejte saponaty nebo fedidla. Tyto mohou
poskodit plastové ¢asti zatizeni. Rovnéz dbejte na to, aby se do vnitinich ¢asti zatizeni nedostala voda.

Uhliky
— pokud dochézi k nadmérnému jiskieni, obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare s kontrolou uhliku.
Pozor: Uhliky mohou byt ménény pouze kvalifikovanym elektrikarem.

Postup v ptipadé zavady

(D Hlavni spina¢ je zapnuty, ale motor nefunguje.

- vodice v elektrické zastréce nebo zasuvce jsou uvolnéné. Nechte zastrcku nebo zasuvku
zkontrolovat.

- Vypinac je vadny. Nechte vypina¢ vymenit.

2) Hlavni spina¢ je zapnuty, ale objevuji se neobvyklé zvuky, motor bud’ nefunguje nebo se toci velice
pomalu

- Kontakty spinace jsou vadné. Nechte spina¢ vymeénit.

- Jeden z komponentti se zasekl. Nechte zafizeni zkontrolovat nebo opravit.

- Ptilisna zatéz, jejimz nasledkem motor vynechava. Netlacte na zatizeni ptiliSnou silou.



3) Motor se prehiiva

- Do motoru vnikl cizi pfedmét nebo latka. Odstrante z motoru cizi predméty nebo latky.

- Motor piili§ zaneseny prachem brousiciho materialu. Vy¢istéte vztlacenym vzduchem
motor.

- P1ilis velky tlak. Netlacte na zafizeni ptilisnou silou.

@) Casté nebo silné jiskieni v prepinaci

— Zkrat civky v motoru. Nechte civku vyménit.

— Uhlikové kartace jsou opotfebené nebo zaseklé. Zkontrolujte uhlikové kartace.

— Tézky chod ptepinace. Nechte povrch prepinace vycistit nebo uzemnit.

Pro vasi vlastni bezpecnost nikdy neodstrafnujte ¢asti zafizeni nebo jeho pfislusenstvi ze zafizeni,
je-li zatizeni v chodu. V piipad¢ poruchy nebo poskozeni nechte zafizeni zkontrolovat a opravit
pouze kvalifikovanou osobou nebo vyrobcem.



Ccz SK PL GB

1|smirkovy papir Smirglovy papier papier Scierny Sandpaper

2|Sroub skrutka $ruba M6X14 screw
®6Flat mat-

3|podlozka podlozka podktadka Outside diameter14

4{brusny kotouc brasny kotuc tarcza szlifierska A millstone

5|Sroub skrutka Sruba ST4*10screw
®4Flat mat-

6|podlozka podlozka podktadka Outside diameter10
Suction regulating

7|regulacni kolo regulacné kolo regulator wheel

8|kartac kefa szczotka Strip brush

9|kartacek kefka szczotka krotka A short article to brush

10]lampova péska lampova paska tasma LED Double lamp tape

11

bocni kraj

bocné kraj

dystans boczny

Lateral margin

12]kryt kryt pokrywa tarczy shield
13|LED spinac LED spinac wiacznik LED LED switch
obudowa pokrywy

14|zakryti krytu zakrytie krytu tarczy Cover the cover
15|Sroub skrutka sruba ST4*14screw

15A [krouzek krazok pierscer SEEGERA ®34Shaft card
16|tésnéni tesnenie uszczelka Oil seal8*28*6
17|sroub skrutka trzpien tozyska Before the output shaft
18|lozisko loZisko tozysko Ball bearingCSR6001RZL
19(|pruzina pruzina sprezyna Compression spring
20|krouzek krazok pierscied SEEGERA ®28Hole card
21|krouzek krazok podktadka ®12Shaft card
22]kryt hlavy hlava mocowanie gtowicy Output head shell
23|osa otaceni os otacania 0$ Axis of rotation
24(3roub skrutka Sruba M6X25screw
25| zavitovy kolik skrutka Sruba M6Thread pin
26| matice matice nakretka locknut
27|tésnéni tesnenie uszczelka ®28gasket-Inner hole12
28| cast trubky Cast rarky ksztattka bend
29|Sroub skrutka ostonka The small jacket

spoj ochranného spoj ochranného
30]krytu krytu wylot Protective cover joint
31(3roub skrutka $ruba ST4*10screw
32|zahnuté packy zahnuté packy widetki Former hooked claws
33]krouzek krazok o-ring 0-rings14*2
34{Sroub skrutka Sruba M4X35screw
35|obrut obru¢ obejma Embrace hoop
36|hadice hadice waz hose
37]|trubka rurka rura Vacuum tube
38| vlnity spoj viInity spoj ztaczka Corrugated pipe
39(Sroub skrutka Sruba M4X40screw
40|3Sroub skrutka Sruba M4X10screw
spoj z hlinikové spoj z hlinikové

41| trubky trubky ztaczka aluminiowa Aluminum pipe joint

42

kloubovy fez

kibovy rez

pierscien

Joint block slice




43(Sroubovy spoj skrutkovy spoj mocowanie Screw joint
44 (hridel hriadel wat Soft shaft
45(levy kryt lavy kryt obudowa lewa 1 The left hand
Left before the
46(levy kryt lavy kryt obudowa lewa 2 machine cover
47|pastorek pastorok mocmowanie Line card before
48|prepinac prepinac przetgcznik The quartet switch
uchwyt dolny
49(spodni knoflik spodny gombik przetgcznika Lower switch button seat
uchwyt gérny
50|horni knoflik horny gombik przetgcznika Upper switch button holder
51|zapadka tlacitka zapadka tlacidla zatrzask Button latch
Double-channel
52(hlinikova trubka hlinikova rurka tyczka aluminium tube

53

levy zadni kryt

lavy zadny kryt

obudowa lewa 3

The left rear cover

przewdd zasilajacy

54|napajeci kabel napajaci kabel z wtyczka Power cord
55|svételnd cara svetelna Ciara przewéd Light line1l73CM

55A |indukénost indukénost induktor Inductance long tail
56|Kapacita kapacita kondensator Capacitance long tail
57|regulator regulator regulator governor
58|krytka krytka uchwyt Limit card a

ochranna trubka ochranna rarka

59]htidele hriadela ostona Flexible shaft protection tube
60|kloub kib tacznik The new 35 joint
61|pouzdro puzdro obdowa Aluminum pipe casing
62|pruzina pruzina sprezyna ®10The wire spring
63|pruzina pruzina sprezyna ®14The wire spring
64|Sroub skrutka Sruba M4X20screw
66| kryt uhliku kryt uhlika oston aszczotki brush/Brush cover
66|uhlik uhlik szczotka weglowa Carbon brush

67A |pruzina pruzina sprezyna szczotki brush spring
68|kryt kryt obudowa chassis
69| pouzdro loZisko puzdro loZisko panewka tozyska Bearing sleeve

70| kulickové lozisko guldckové loZisko tozysko Ball bearing608 NSK
71|stator stator stator The stator

72|Sroub skrutka $ruba ST4*55screw
73|vétraci otvor vetraci otvor ostona wentylatora Wind circle

74(rotor rotor rotor The rotor

75(lozisko lozisko tozysko Ball bearing6000 NSK
76]krouzek krazok uszczelka ®25.8*1.8Seal ring
77]kryt kryt obudowa $rodkowa The middle cove
78]lozisko loZisko tozysko Ball bearingCSR608Z
79| pfevodova hridel prevodova hriadel trzpien The first gear shaft

Needle roller bearing

80|jehlové loZisko ihlové loZisko tozysko walcowe HK0810

81|lozisko loZisko tozysko Ball bearingXAJ 698Z
82|ozubené kolo ozubené koleso koto zebate The output gear
83|loZisko loZisko tozysko Ball bearingXAJ6902RS
84|vystupni hridel vystupny hriadel trzpien After the output shaft




85 krouzek krazok pierscien ®28Hole card

86 kryt kryt obudowa Soft shaft head and shell
87 Sroub skrutka sruba ST4X35screw

88 pravy kryt pravy kryt obudowa prawa 1 The right hand

89 pravy predni kryt

pravy predny kryt

obudowa prawa 2

Right front cover

90 sroub

skrutka

Sruba

ST4.2X16

91 pravy kryt

pravy kryt

obudowa prawa 3

Right rear cover

92 pouzdro

puzdro

ostona przewodu

Small hole sheath







ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonl.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | BRUSKA NA SADROKARTON

TYP: | XT106322

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | DP-800D

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
(o} 26246937
pIC Cz: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pFislusna ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV ¢&. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2015/863/EU - NV ¢. 481/2012 Sb., kterou se méni priloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady EU 2011/65/EU , RoHS o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a pfislusSnym predpisdim a normam, které z téchto nafizeni
(smérnic) vyplyvai.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO BRUSKA

Seznam pouzitych technickych predpist a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - V3eobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; vydana: 2011-06-01

CSN EN ISO 14118; Bezpetnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spustenl vydana: 2018-12-01

gSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpeéné vzdalenosti k zamezvenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi konéetinami; vydand: 2020-05-01

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzickd vykonnost Clovéka - Cést 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; vydana: 2009-04-01

CSN EN ISO 13854; Bezpetnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaceni asti lidského téla; vydand: 2020-04-01

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd; vydana: 2017-01-01

CSN EN 55014-1 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydand: 2017-10-01

gSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - PoZzadavky na spotrgblce pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pristroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobke; vydana: 2017-11-01

CSN EN 62321-1; Stanoveni nékterych latek v elektrotechnlckych vyrobcich - Cést 1: Uvod a prehled; vydana: 2014-01-01

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovanl elektnckych a elektrotechmckych vyrobkd z hlediska omezovani nebezpetnych latek; vydana: 2013-06-01

CSN EN 62841-1; Elektromechanické ruéni nafadi, pfenosné naradi a Zaci a zahradni stroje - Bezpecnost - Cést 1: Obecné pozadavky; vydana: 2016-05-01

CSN EN 61000-3-2 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2015-03-01

CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2019-08-01

CSN EN 61000-3-3 ed. 3; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A,
které neni pfedmétem podminéného pfipojeni; vydana: 2014-02-01 .

CSN EN 62841-2-4; Elektromechanické ruéni nafadi, pfenosné nafadi a zaci a zahradni stroje - Bezpecnost - Cést 2-4: Zvlastni pozadavky na rucni rovinné brusky a lesticky jiné nez talifové; vydana: 2015-04-01
CSN EN 60745-1 ed. 2; Rucni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: V3eobecné poZadavky; vydana: 2011-12-01

CSN EN 60745-1 ed. 3; Rucni elektromechanické néfadi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky; vydana: 2009-12-01

CSN EN 60745-2-3 ed. 2; Rutni elektromechanické nafadi - Bezpetnost - Cast 2-3: Zvlaétni pozadavky na brusky, ledticky a talifové rovinné brusky; vydana: 2012-01-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek. Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)
Dle pfilohy €. II k nafizeni vlady €. 176/2008 Sb. bod A

Jmeéno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.
Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace dle pfilohy €.VII k nafizeni vlady ¢. 176/2008 Sb. bod A:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Pogpis:

datum: | 2021-01-28 Michal Duben jednatel &




NAVOD K POUZITIE

XT106322

BRUSKA NA SADROKARTON

SK

/ine

PROFESS/IONAL TOOLS

Model: DP-800D

Napiitie: 230V /50Hz
Prikon: 710 W

Otacky: 1000 - 2000 ot/min
Priemer brusnej plochy: 225mm

Odsavanie pachu: ANO

Hmotnost: 4,6 kg

CEF O




BATERIA

1. Pripojte koncovku AC adaptéra do nabijacej slotu, umiestnené¢ho na zadnej strane
zariadenia.

2. Pripojte AC adaptér k najblizSej zasuvke elektrického napitia.

3. Nechajte batérie nabijat’ do uplného nabitia po dobu aspoii 2 hodin.

4. Po uplnom nabiti zariadenie odpojte od zdroja el. napitia. Zariadenie je pripravené na
pouZitie.

5. LED ukazovatel stavu batérie sluzi na zistenie aktudlnej hodnoty nabitie batérie.

6. Ak svietia vSetky 3 kontrolky (Cervena, zIta, zelend), batéria je plne nabita.

7. Ak svieti len 2 kontrolky (ZIta a Cervena), kapacita batérie zacina klesat’.

8. Ak svieti iba 1 kontrolka (Cervend), kapacita batérie je na minimalnej hodnote a zariadenie

je potrebné pripojit’ k nabijacke.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek spdsobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie si znehodnotené upravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo razu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné u¢ely. Nikdy nenoste a net'ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred horu¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kovéa nepozornost’ pri pouzivani elektrického
naradia moze viest’ k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami préce, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenésanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinaCom mdze byt pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim néradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo kIice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ac,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt’ pri¢inou poranenia osob.

e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

1) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostatocne d’aleko od pohybujicich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mézu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢astami.



g) Ak su k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsévanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni mdéze obmedzit’ nebezpecenstva
sposobené vznikajucim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

»g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpeénejsSie vykonavat’ pracu,
’ na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ a vypnit’ spinatom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spina¢om, je nebezpecné a musi byt’
opravené.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpe¢nostné
opatrenia obmedzuju nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnostou zachytia za material alebo sa zablokuji a praca s nimi sa 'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpeénym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24

mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie buda posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamadcie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamécia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiatocna adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu m6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitel'né vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sam mozu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kupnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

ilV'}'Irobok nebol pouzivany a udrziavany podl'a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

Zariadenie je urené pre brusenie sadrokartonu, vonkajSich a vnatornych povrchov
s stropov a stien, pre odstranovanie usadenin a necistot z podlah, farebnych naterov,

lepidiel, omietok a sadry. Zariadenie nie je vhodné pouzivat na brasenie povrchov a
materialov obsahujtcich azbest.

3

- Pri manipulacii s tymto zariadenim je nutné dodrziavat’ urcité bezpecnostné pokyny. Aby ste predisli
zraneniam a S$kodam, vzdy si starostlivo precitajte vSetky pokyny v tomto manuali.

- Uchovavajte tento manual na bezpe¢nom mieste tak, aby vam bol v pripade potreby vzdy k
dispozicii. Pri preprave alebo inej manipuldcii s tymto zariadenim ho vzdy prevazajte a odovzdavajte spolu s
tymto manudlom.

- Nenesieme ziadnu zodpovednost’ za $kody ¢i zranenia, spdsobené nedodrziavanim prislusnych
bezpecnostnych pokynov a zdsad uvedenych v tomto manuali.

- Pozor! Z dovodu prevencie tirazov elektrickym pradom, zranenia a poziarov dodrzujte pri praci s
tymto zariadenim nasledujiice bezpecnostné pokyny. Pred prvym spustenim zariadenia si pozorne precitajte
vSetky pokyny. Uchovavajte tieto pokyny na bezpe¢nom mieste.

Toto zariadenie nikdy nepouzivajte v prostredi, v ktorom su pritomné vybusné latky.

- Dbajte na to, aby pri manipulacii so zariadenim nebol jeho hlavny privodny kabel v kontakte s vasim

- Pozivajte iba také predlzovacie kable, ktoré stt vhodné pre pracu v danom prostredi
- Nepret'azujte zariadenie pracovnymi ukony, pre ktoré nebolo skonstruované, ako napriklad hrubé
brusenie, kefovanie a pod. Nebezpecenstvo poSkodenia zariadenia a trazu.
- Pri vykonévani servisu pouzivajte iba originalne ndhradné diely. V opacnom pripade hrozi riziko
nespravnej funkcie zariadenia.
- Hodnoty rychlosti otd¢ania pouzitych prislusenstvo musia byt minimalne zhodné s maximalnou
hodnotou rychlosti otdCania tohto zariadenia. Ak hodnoty nezodpovedaju, pri vyssich nez odporacanych
rychlostiach hrozi riziko prasknutia brusnych komponentov.
- Nepouzivajte poskodend prislusenstvo. Pred spustenim vzdy skontrolujte stav prisluSenstva. V
pripade napriklad brasneho taniera skontrolujte, ¢i nedoslo k prasknutiu podperné dosky. Vyskusajte najprv
spravny chod zariadenia nanecisto po dobu aspoii jednej minuty pri maximalnej rychlosti. Pokial’ objavite
zavadu, odstraiite ju.
- Neodkladajte zariadenie, kym sa iplne nezastavi. Inak hrozi strata kontroly nad zariadenim.
- Pravidelne cistite vyfukovy otvor.
- Pri manipulacii so zariadenim ho drzte pevne oboma rukami.
- Pri brtseni nepouzivajte prilis vel'ké priemery brasnych papierov. Pri vybere vhodného brusneho
papiera dodrzujte odporucania vyrobcu zariadeni. Pouzitie vacsieho nez odporuc¢aného priemeru brusneho
papiera moze spdsobit’ poskodenie brusenych povrchov, ale aj zariadenia samotného.
- Zariadenie je mozné pripojit maximalne k jednému odsavaciemu potrubiu.
- Pri praci so zariadenim sa odporuca vzdy nosit’ priemyselné ochranné rukavice a okuliare.
- Pri praci so zariadenim nikdy nenoste vol'né oblecenie.
- Vzdy dbajte reakéného kratiaceho momentu.
- Pouzivajte ochranni masku triedy P2 pre ochranu pred nebezpe¢nym prachom a vol'te vhodny
priemyselny vysavac.
— Ako zaobchadzat’ s briiskou na sadrokarton

Pred zmenou nastavenia, opravou alebo vykonavanim udrzby zariadenia vzdy najskor odpojte od
zdroja elektrického napitia.



Pred prvym spustenim

— skontrolujte, ¢i hodnoty elektrickej siete zodpovedaju hodnotdm uvedenym na Stitku
zariadenia

— starostlivo sa zoznamte so v§etkymi pokynmi pre manipulaciu s tymto zariadenim
Zapojenie

— pripojte hlinikovou packu a oto¢ny kolik k zavitovému kolika. Hadice a ohybna hriadel st
priskrutkované do zavitovych otvorov na koncovej Casti Sasi. [1-1]
— pripojte prachovu hadicu k predlzovaci nasade [1-2]

Elektronicka regulacia Zariadena ma nasledovné vlastnosti:

- aretacna prepinac [1-3]

- nastavitel'na rychlost’ [1-4]

- Nastavte rychlost’ na l'ubovolnti hodnotu medzi 1000-2100 ot / min otacanim rychlostného
gombika [1-4]. Tymto spdsobom je mozné zvolit’ vhodny typ rychlosti pre konkrétny typ brusenie.

1-3

Vymena brusneho taniera 1-5

vlozte Sesthranny klu¢ (velkost' 5) do hlavy Sesthranného skrutky na brdsnom tanieri
pevne drZte brusny tanier a otoéte kltl€om pre uvolnenie taniere
vloZte novy brusny tanier a skrutku utiahnite

1-5
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Pozor: Pouzivajte len také brusne taniere, ktoré su pre toto zariadenie odporu¢ané vyrobcom.



LED [1-7] V tmavych priestoroch je mozné vyuzit

Montaz brusneho papiera na brisny tanier
3.8W LED svetlo.

[1-6] Uistite sa, Zze otvory v brisnom tanieri
presne zodpovedaji otvorom v brusnom

papieri.

1-6

Nastavenie sily sania [1-9]

Otacajte gombikom v smere hodinovych ruciciek
pre nastavenie nizSej sily sania, proti smeru
hodinovych ruciciek pre nastavenie vysse;j sily
sania.

Pridavné brasne hrany [1-10]
Vd’aka odnimatelnej hrane brusnej hlavy mozno

Pahko dosiahnut’ zbrusenie prilahlych hran.

Vymena sacia trubica [1-12]

- Povol'te objimku pomocou skrutkovaca

a vyberte saciu trubicu [1-12]

manipulacie. - Otacajte trubicou proti smeru
hodinovych ruciciek pro vyjmuti [1-13]

Brusenie stropu [1-11]
Pri brtseni stropu a zdvihnutie briisnej hlavy nahor
je vd’aka pruzine dosiahnuté jednoduché




Odpojenie odsavacej hadice [1-14]
Pre odpojenie odsavacej hadice stlacte aretacné tlacidlo a hadicu vyberte.

1-14

— pred spustenim zariadenia sa uistite, ze su vSetky spoje riadne dotiahnuté
- pripojte zariadenie k zdroju elektrického napétia

— pred spustenim, udrziavajte hlavu brisky 'ahko nad brisenym povrchom
- spustite zariadenie a zahajte brusenie

Pouzivajte zariadenie bez hadice pre kratke vzdialenosti. Ako su steny alebo s hadicou pre dlhsie
vzdialenosti ako su stropy.

— Netlacte na zariadeni prilisnou silou, aby nedoslo k jeho pretazeniu! Vynakladajte len taku silu,
ktora je dostato¢na vzhl'adom k danému pracovnému tkonu. Kvalitnych vysledkov brusenia je dosiahnuté
najmi spravnou vol'bou abrazivneho materialu.

— Po dokonc¢eni ukonu zariadenie vypnite.

Starostlivost’ a udrzba

Pred zmenou nastavenia, opravou alebo vykonavanim udrzby zariadenia vzdy najskor odpojte od zdroja
elektrického napitia.

Toto elektrické naradie nevyzaduje ziadnu d’alSiu lubrikaciu alebo udrzbu. Vzdy uchovavajte zariadenie
na suchom mieste. Pokial je privodny kéabel poskodeny, musi byt vzdy vymeneny vyrobcom, servisnym
agentom alebo dostato¢ne preskolenou osobou.

Ak je najdena chyba, uz nemozno odstranit’, obratte sa s opravou na autorizovan¢ho dealera.

Cistenie

— udrzujte bezpecnostné zariadenie, vetracie otvory a kryt motora tak Cisté, ako je to len mozné.
Cistite jednotku pomocou ¢&istej handricky alebo nizkotlakovym stla¢enym vzduchom.

— Odporucame zariadenie ¢istit’ vzdy ihned’ po dokonceni pracovného procesu.

— Cistite zariadenie pomocou vlhkej handri¢ky a mydla. NepouZivajte saponaty alebo riedidla. Tieto
modzu poskodit’ plastové Casti zariadenia. Takisto dbajte na to, aby sa do vnutornych ¢asti zariadenia
nedostala voda.

uhlikové kefy

- ak dochadza k nadmernému iskreniu, obrat'te sa na kvalifikovaného elektrikara s kontrolou uhlikov.
Pozor: Uhliky m6zu byt menené iba kvalifikovanym elektrikarom.

Postup v pripade poruchy

(1) Hlavny spinac je zapnuty, ale motor nefunguje.

- vodice v elektrickej zastrcke alebo zasuvke st uvolnené. Nechajte zastrcku alebo
zasuvku skontrolovat’.
- Vypinac je chybny. Nechajte vypina¢ vymenit’.
(2) Hlavny spinac je zapnuty, ale objavuju sa neobvyklé zvuky, motor bud’ nefunguje alebo sa toci vel'mi
pomaly
- Kontakty spinace st chybné. Nechajte spina¢ vymenit’.
- Jeden z komponentov sa zasekol. Nechajte zariadenie skontrolovat alebo opravit’.
- Prilisna zat'az, ktorej nasledkom motor vynechava. Netlacte na zariadeni priliSnou
silou



(3) Motor sa prehrieva

- Do motora vnikol cudzi predmet alebo latka. Odstrante z motora cudzie predmety alebo latky.
- Motor prili§ zaneseny prachom brusiaceho materialu. Vycistite vztlaenym vzduchom motor.
- Prilis vel’ky tlak. Netlacte na zariadeni prilisnu silou.

4) Casté alebo silné iskrenie v prepinagi

— Skrat cievky v motore. Nechajte cievku vymenit'.
- Uhlikové kefy su opotrebované alebo zaseknuté. Skontrolujte uhlikové kefy.
— Tazky chod prepinace. Nechajte povrch prepinade vy¢istit’ alebo uzemnit’.

Pre vasu vlastnt bezpecnost’ nikdy neodstraiujte Casti zariadenia alebo jeho prislusenstva zo
zariadenia, ked’ je zariadenie v chode. V pripade poruchy alebo poSkodenia nechajte zariadenie
skontrolovat’ a opravit’ iba kvalifikovanou osobou alebo vyrobcom.



INSTRUKCJA OBSLUGI

PL XT106322
Szlifierka do ptyt

m” e kartonowo-gipsowych

PROFESSIONAL TOOLS

Model:
Napigcie:
Moc:
Predkosé:

Srednica krazka $ciernego:

Ekstrakcja zapachow:
Waga:

Ced O

DP-800D

230V / 50Hz
710 W

1000 - 2000 rpm
225mm

TAK

4,6 kg



BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajagcego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecno$¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewdd z dala od zrodet ciepla,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petlni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwdjna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajacego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowa¢ czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wptywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do zrédta zasilania lub
akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.
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e) Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czgsci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.
1) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caty czas pozwalaja na

lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych §rodkéw ochrony osobiste;.



PRZYGOTOWANIE DO PRACY I ROZRUCH

&

s Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania plyt gipsowo-kartonowych, zewnetrznych i
wewngtrznych powierzchni sufitoéw i §cian, do usuwania osadow i zabrudzen z podiog,
farb, klejow, tynkow i gipsu. Urzadzenie nie nadaje si¢ do szlifowania powierzchni i

materialow zawierajacych azbest.
- Podczas obstugi tego urzadzenia nalezy przestrzega¢ okreslonych instrukcji bezpieczenstwa. Aby

zapobiec obrazeniom i uszkodzeniom, zawsze uwaznie czytaj wszystkie instrukcje zawarte w niniejsze;j
instrukcji.
- Przechowuj t¢ instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby byla zawsze dostgpna w razie potrzeby.
Podczas transportu lub innego obchodzenia si¢ z tym urzadzeniem, zawsze transportuj i przekazuj je razem z
niniejszg instrukcja.
- Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za szkody lub obrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem
odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa i zasad podanych w niniejszej instrukcji.

Uwaga! Aby unikngé¢ porazenia pradem elektrycznym, obrazen ciala i pozaru, podczas pracy z tym
sprzg¢tem nalezy przestrzegaé¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu.

Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia w Srodowisku, w ktérym znajdujg si¢ substancje wybuchowe..

- Podczas obstugi urzadzenia upewnij sig, ze gldowny przewdd zasilajacy nie styka si¢ z ciatem.

- Uzywac¢ tylko przedtuzaczy odpowiednich dla srodowiska

- Nie przecigzaj maszyny pracami, do ktorych nie zostata zaprojektowana, takimi jak zgrubne
szlifowanie, szczotkowanie itp. Istnieje ryzyko uszkodzenia maszyny i obrazen.

- Podczas serwisowania uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

- Wartosci predkosci uzywanych akcesoriow muszg by¢ co najmniej rdwne maksymalnej wartosci
predkosci tego urzadzenia. Jesli wartosci nie sg zgodne, istnieje ryzyko pekania elementéw Sciernych przy
predko$ciach wyzszych niz zalecane.

- Nie uzywac uszkodzonych akcesoridow. Przed rozpoczeciem zawsze sprawdz stan akcesoriow. W
przypadku np. Tarczy $ciernej sprawdz, czy ptyta nosna nie jest peknigta. Najpierw przetestuj maszyn¢ pod
katem prawidlowego dziatania przez co najmniej jedng minutg przy maksymalnej predkosci. Jesli znajdziesz
usterke, usun ja.

- Nie odktada¢ urzadzenia, dopdki si¢ nie zatrzyma. W przeciwnym razie istnieje ryzyko utraty kontroli
nad urzadzeniem.

- Regularnie czy$¢ otwor wydechowy.

- Podczas przenoszenia mocno trzymaj urzadzenie obiema rekami.

- Do szlifowania nie uzywaj papieru $ciernego o zbyt duzej $rednicy. Przy wyborze odpowiedniego
papieru $ciernego postepuj zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Stosowanie papieru $ciernego o
srednicy wigkszej niz zalecana moze uszkodzi¢ szlifowane powierzchnie, a takze samg maszyng.

- Urzadzenie mozna podigczy¢ maksymalnie do jednej rury ssacej.

- Podczas pracy z urzgdzeniem zawsze zaleca si¢ noszenie przemystowych rekawic i okularow
ochronnych.

- Nigdy nie nosi¢ luznej odziezy podczas pracy z urzadzeniem.

— Zawsze obserwuj moment reakcji.

- Uzywa¢ maski ochronnej klasy P2, aby chroni¢ przed niebezpiecznym pytem i wybraé¢ odpowiedni
odkurzacz przemystowy.

Jak obchodzi¢ si¢ ze szlifierkg do ptyt gipsowo-kartonowych
- Zawsze odlaczaj urzadzenie od zasilania przed zmiang ustawien, naprawg lub wykonaniem
konserwacji.



Przed operacja poczatkowg

- Sprawdzi¢, czy czestotliwos¢ znamionowa zasilania sieciowego odpowiada

szczegotom miegjsca typu.
- Przed uzyciem narzedzia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

Potaczenie

— Podlaczy¢ aluminiowy pazur i sworzen obrotowy z gwintowanym sworznia, waz i
elastyczny wat sg wkrgcane w gwintowany otwor matej skorupy koncowej [1-1].
— Wez waz przeciwpylowy, aby potaczyc¢ si¢ z przedtuzaczem [1-2]

Sterowanie elektroniczne.Ta maszyna ma nastepujace wlasciwosci:

- Przetacznik blokady [1-3]

- Regulowana predkosc¢ [1-4]

Wyreguluj predkos¢ od 1000 do 2100 obr./min, obracajac koto predkosci [1-4]. W ten sposob
uzytkownik moze wybra¢ inng predkos¢ dla r6znych powierzchni szlifowania.

1-3

Wymieni¢ podkladke szlifierkg [1-5]
Wtozy¢ klucz sze$ciokatny (rozmiar 5) do sze$ciokatnej sruby srubowej
na podkladce szlifierskiej
Mocno przytrzymaj podktadke szlifierska, a nastgpnie obr6¢ klucz, aby
zdemontowac podktadke.
Zamontowac¢ nowg podktadke szlifierkg poprzez dokrecenie Sruby

1-5

Uwaga: Nalezy zainstalowac tylko okreslong podkiadke szlifierskg na urzgdzeniu.



Przyklej papier do szlifowania do podkladki LED [1-7]

Nalezy upewni¢ si¢, ze otwory na papierze Swiatto LED, 3,8 W moze pracowa¢ w ciemnym
szlifierczym doktadnie pasuja do otworéw na srodowisku.
podktadce.

1-6

Regulacja mocy ssania [1-9] Rozciagajace si¢ sgsiednie krawedzie [1-10]
Zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby Odtaczany segment pedzla moze z tatwoscia
zmniejszy¢ moc ssania, przeciwnie do ruchu siggac do sasiedniej krawedzi.

wskazowek zegara, aby zwigkszy¢ moc ssania.

Do szlifowania sufitu[1-11] Aby zmienié waz pylowy [1-12]

- Poluzowac¢ obrgcz za pomoca Srubokreta,
wyjac¢ waz przeciwpyltowy [1-12]

- Obro6t w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara weza pylowego [1-13]

Glowica szlifierki podniesiona, gtowica
haka sprezynowego na rozciaganie, tak
aby szlifowanie

1-11




Zdemontowac¢ przedtuzacz [1-14]
Po demontazu przediuzacza, nalezy nacisna¢ pokretlo, a nastgpnie
wyjac pret przedtuzajacy.

1-14

- Przed rozpoczgciem pracy urzadzenia upewnij si¢, ze kazdy uchwyt mocujacy jest zamkniety.
- Podlaczy¢ urzadzenie do gtownego zZrodta zasilania.

- Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy lekko trzymac glowice szlifierki z dala od powierzchni
roboczej.

- Uruchomi¢ maszyn¢ do niezbednych prac szlifierskich.

Obslugiwaé maszyne o krotkiej dlugos$ci w waskim i niewygodnym obszarze.

Uruchomi¢ maszyng o $redniej dtugosci dla wyzszych $cian.

Uzyj maszyny o najdtuzszej dtugosci sufitow.

- Nie przeciskaj maszyny, aby unikna¢ przecigzenia! Prasa z odpowiednim ci$nieniem, aby
uzyskac lepsze efekty szlifowania. Dobre efekty szlifowania i jako$¢ sa decyduja glownie
poprzez wybor odpowiedniego materiatu $ciernego.

- Po zakonczeniu zadania szlifowania wylacz maszyne.

PIELEGNACJA I KONSERWACJA

Wyjmij wtyczke z gniazda przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji, serwisowania lub konserwacji.
Elektronarzedzia nie wymaga dodatkowego smarowania ani konserwacji. Elektronarzedzia nalezy
zawsze przechowywac w suchym miejscu.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez producenta, jego serwisanta lub
osoby o podobnych kwalifikacjach w celu uniknigcia zagrozenia.

Jesli usterka nie moze zosta¢ naprawiona, zwro¢ mikser do autoryzowanego sprzedawcy w celu naprawy

Czyszczenie

- Utrzymuj urzadzenia zabezpieczajace, otwory wentylacyjne i obudowe silnika tak, jak to mozliwe.
Wyczys¢ urzadzenie, pocierajac go czysta szmatka lub wydmuchuj go przy uzyciu spr¢zonego powietrza
pod niskim ci$nieniem.

- Zalecamy, aby urzadzenie bylo zawsze czy$ci¢ natychmiast po jego uzyciu.

- Regularnie czy$ci¢ urzadzenie, pocierajac go wilgotng szmatka i odrobing migkkiego mydta. Nie
uzywac $rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow; beda one atakowac plastikowe czg$ci w urzadzeniu.
Nalezy rowniez upewnic sig, ze woda nie moze dosta¢ si¢ do wnetrza urzadzenia.

DZIALANIA NAPRAWCZE W PRZYPADKU NIEPOWODZENIA

(1) Wytacznik operacyjny jest wlaczony, ale silnik nie dziata.

-- Przewody w wtyczce lub w gniezdzie sg luzne.

Mie¢ gniazdo 1 wtyczke sprawdzone lub naprawione.

— Przetacznik jest uszkodzony.

Zmieni¢ przetacznik.

(2) Przetacznik pracy jest wiaczony, ale stycha¢ nietypowe dzwigki, silnik nie dziata lub tylko
bardzo powoli.

-- Kontakt przetacznika nie powiodt sig.
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PROFESSIONAL TOOLS

CER

USER MANUAL

XT106322

DRYWALL SANDER

Model:
Voltage:
Power:
Speed:

Sanding disc diameter:

Dust extraction:
Weight:

DP-800D

230V / 50Hz
710 W

1000 - 2000 rpm
225mm

YES

4,6 kg



ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e)Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.
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f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

d accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.

d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

f) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at

one tool may be dangerous when used with another model.



USING

Attention!

You must abide by the following basic safety measures against electrical shocks, injuries and
s danger of fire when using electric tools. Read and abide by there instrucitons before you start

to use any.

These instrucitons mut be kept in a safe place.

- The equipment must never be used in surroundings where an explosive atmosphere exists.

- Do not let the cable touch any parts of your body.

- Only use the extension cable appproved for use in the working area.

- Do not force the machine for unsuitable work, for example, rough grinding, brushing, etc. dangers and harms
will be caused

- Only use identical replacement parts when servicing. Otherwise, risk-free operation can’t be

- The accessories allowed speed must be at least the same as the maximum speed of the machine. Or they may
be broken or cracked when their running speed is go over the machine s allowed speed.

- Do not use damaged accessories. Before use, always check whether the accessories are nicked or

For example, to grinding pad, please check the support plate is not cracked. Ensure everybody to be the machine
's rotation area and run the machine at max. speed for one minute, which can fully test the accessories.

- Do not put down the machine when it isn’t stopped completely. Otherwise, you will loss control to the
machine.

- Cleaning the exhaust port on your machine in regular. When working, control the machine firmly with both
hands to ensure safe operation.

- When sanding, do not use too big sanpaper. When choosing grinding disc, please observe manufacturer’s
specifications. The sand paper beyond the grinding block leads to risk of cutting and cause stuck as well.
- The machine can be connect to one extension tubes at most.

- We recommend that you always wear industrial safety gloves ande safety goggles when working with drywall
sander.

- Wearing close-fitting clothes is mandatory.

-Always allow for reaction torque

- Wear protection mask P2 to protect you from hazardous dusts and choose suitable vacuum cleaner.

How to use drywall sander

Before setting up, repair or maintence of the appliance you must always turn off the operating switch and pull
out the mains plug!

Before Initial operation

-check if the rated frequency of the mains supply corresponds to the details of the type place.

-before using the tool, read the instruction book carefully

Hot installation

- connect aluminium claw and rotary pin with threaded pin, tho hose and the flexible shaft are screwed into the
threaded hole of the small and shell (1-1)

1-1




Take the dust hose to cennect with the extension rod
(1-2)
1-2

Adjustable Speed (1-4)

Adjust the speed from 1000-2100 rpm by turning
the speed wheel. in this way, user can choose
different speed for different sanding surgace

Stick the sanding paper to the pad (1-6)

Please insure the holes on the sanding paper to
fit the holes on the pad accurately.

1-6

Suction power adjusment (1-9)
Clockwise to reduce suction power, counter-
clockwise to increase sunction power

Electronic control
this machine has the characteristis as below:
-Lock-on switch (1-3)

Replace sanding pad (1-5)

- insert the hex wrench (size 5) into the hexagonal
screw bolt on the sanding pad

-hold the sanding pad firmly, and then turn the wrench
to dismount the pad

- install new sanding pad by tightening the bolt

Grinding adjacent edges (1-10)
Detachable brush segment can reach up to the
adjacent edge with ease.




to sand the ceil [1-11] charge the dust hose [1-12]

grinding machine head lifted, tensile spring hook - Loosen the hoop by the screwdriver,
head, so that the grinding easier take out th dust hose [1-12]

- counterclockwise rotation of the dust
1-11 hose [1-13]

Disassemble the extension rod [1-14]
When dissemble the extension rod, pls must press the limited knob, then take

(i

- before operatint the machine, make sure every fastening handle is close

- connect the machine to the main power supply

- before switching on the machine, keep the sanding head slightly away from the work sufrace.

- start the machine for necessary sanding work.

- Operate the machine with short length in narrow and awkward area. Run the machine with medium
length for higherl walls. Use the machine with longest length for ceiling.

- Do not over-press maniche so that to avoid overloading! Press with proper pressure for better
grinding effectsl Good grinding effects adn wuality are mainly decided by choosing the right
abrasive material.

- Once finishing the sanding task, swith off the machine.

CARE AND MAINTANCE

Remove the plug from the socket before carrying out any ajustment, servicing or maintenance.

Your power tool requires no additional lubrication or maintenance. Always store your powr tools in a dry place.
it he supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly wualified
presons in order to avoid a hazard.

If a fault can not be rectified, return the mixer to an autorized dealed for repair.

Cleaning

Keep the safety devices, ventilation slots and motor housing as free of dirt and dust as possible. Clean the unit
by rubbing it with a clean cloth or blow it clean using low-pressure compresed air. We recommend that you
always clean the unit immediately after using it.

Clean the unit regularly by rubbing it with a damp cloth and a little soft soap. Do not use cleaners or solvents,
these will attack the plastic parts in the unit. You must laso ensure that water cannot get into the inside of the
unit.



Carbon brushes
If excessive sparking occurs you must have the carbon brushes checked by a qualified electrician. Attention!
Only a qualified electrician is allowed to change the brushes.

CORRECTIVE ACTION IN CASE OF FAILURE

1) The operating switch is switched on, but the motor is not working.
- wires in the mains plug or in the socket are loose, have socket and plug checked or repaired
- the switch is faulty, have the switch replaced

2) the operating switch is swiched on, but unusual noises can be heard, the motor is not working or only
very slowly.
- switch contact has failed, have the switch replaced

3) Motor gets hot

- foreign substances have got inside the motor. have the foreign substances removed.

- Lack of or contaminated lubrication grease , have lubricating grease applied of replaces.

- Pressure too high, use less thrust during the task

4) Frequent or strong sparks on the commutator

- short circuit on the armature, have the armature replaces.

-carbon brushes worn out or jammed, have the carbon brushes checked.

-rough running of the commutator, have the surface of the commutator cleaned or ground.

For your safety, never remove parts or accessories of the electric tool during operation. In case of fault or
damage have the electric tool repaired only by a specialist workshop or by the manufacutrer.
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